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Afganistan Ozbek Sairlerinin
Siirlerinde Ali Sir Nevai
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Ozet

15. yiizyillda yasayan biyik sair, devlet adami ve miitefekkir Ali Sir Nevai, eski Horasan ve gu-
niimiiz Afganistan’in Herat sehrinde diinyaya geldi. Egitimini Herat, Irak, Iran’in Meghed sehri,
Buhara ve Semerkant gibi sehirlerin medreselerinde aldi. Ali Sir Nevai, yalmz Cagatay sahasinin
degil butun Turk dinyas: edebiyatinin en 6nemli sair, dilbilimci ve siyaset isimlerinden biridir.
Cagatay Ttirkgesinin kurucusu olarak kabul edilen Nevai, déneminin zor zamanlarina ragmen
yazdigt Muhakemett’l Liigateyn adl eseri ile Tiirkcenin koklii bir dil oldugunu ortaya koymustur.
Neval, Clagatay Turkgesinde Nevai ve Farscada Fani soyadiyla yazdigi énemli eserleriyle Tiirk ve
edebiyat diinyasinda kendine 6zel bir yer edinmigtir. Nevai’nin yaptigi buyiik hizmetlerden dolay:
giinimiuzde bircok sair ve yazar, onu eserlerinde anmakta ve biiyiik bir saygi ile bahsetmektedir.
Ozellikle Ozbek sairleri, Nevai’yi biiyiik insan, dilci, halkin babasi, adaletin sembolii gibi sifatlarla

nitelendirmektedir. Bu makalede onun edebi kisiligine dair degerlendirmeler yapilmgtir.
Anahtar Kelimeler: Nevai, Afganistan Ozbek Edebiyati, Afganistan Ozbek Sairleri.

Nevai in The Poetry of Afghan Uzbek Poets
Abstract

Ali Shir Nevai, a great poet, statesman, and thinker of the 15th century, was born in Herat, the
city of ancient Khorasan and present-day Afghanistan. He received his education at madrasas in
cities such as Herat, Iraq, Mashhad in Iran, Bukhara, and Samarkand. Ali Shir Nevai is one of
the most important poets, linguists, and political figures not only in the Chagatai region but also
in the entire Turkic world. Considered the founder of the Chagatai Turkish language, Nevai, with
his work “Muhakemetii’l Lugateyn™ written during difficult times, demonstrated that Turkish is
a deep-rooted language. Nevai has earned a special place in the Turkish and literary world with
his significant works written under the pen names Nevai in Chagatai Turkish and Fani in Persi-
an. Due to the great services rendered by Nevai, many poets and writers today mention him in
their works and speak of him with great respect. Uzbek poets, in particular, describe Nevai as a
great man, linguist, father of the people, and symbol of justice. This article evaluates his literary

personality.
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Giris

Afganistan, ¢ok eskilerden beri gegith Tirk
boylarmin yagadigi 6nemli bir bolgedir.
Gintmiizde Afganistan adi ile tanmnan
topraklar eskiden Horasan olarak ad-
landirilan  Tirklerin  ana topraklarindan
bir parcadir. Bugtlinkii Afganistan ge¢miste
bircok medeniyete ev sahipligi yapmistir. Ta-
rihi kayitlara gére Afganistan’da MO 500°de
Sakalar, Kuganlar, Akhunlar, Araplar ve Sa-
sani devletlerinin parcalanmasiyla Gazne-
liler hakimiyet kurmugtur. Gazneli Mah-
mut zamaninda, Tiirk-Islam niifusu Afga-
nistan’a 1iyice yerlesmig hatta Hindistan’a
kadar yayilmigtir. 1040’ta Afganistan’daki
hakimiyet Gaznelilerden sonra Selguklu-
lara geger (Saray, 1987: 20-27). Sonra Afga-
nistan’a Mogol Akinlar1 baglar. Horasan
bélgesinde 1370-1405 yillar arasinda Timur-
lular, 16. ylzyihn baginda Seyban Han yani
Ozbekler hakimiyeti, 1505 yiindan sonra
Babur iktidari, 1734-1747 yillar1 arasinda
Nadir sah Afsar’in, 1747 yilindan sonra ise
Abdallarm iktidar1 baglamistir (Berlas, 1994:
129). Afganistan’m etnik yapisin; Tirkler,
Tacikler, Nuriler, Caraymaklar, Beluclar, Hin-
dular, Pestun’lar, Araplar, Tacikler, Hazara-
Afga-

nistan’da Pestunlardan sonra en fazla ntfusa

lar, Aymaklar  olusturmaktadir.
sahip millet Turklerdir. Afganistan Tirkle-
rinin en biiyiikk grubunu Ozbek Tiirkleri
olugturur. Ozbeklerden sonra en kalabahk
ntifusa sahip olan etnik grup Turkmenlerdir”
(Jarring, 1939: 57-73).

Afganistan’da giinimiizde Turk boylart olan
Ozbek, Tiirkmen, Kirgiz, Kazak, Tatar,
Kizilbas, Avsar ve Farsca konugan Tirkler
yasamaktadir. Afganistan topraklarinda 15
milyona yakin Turk varligr bulunmaktadir.
Ozbek Tiirkleri, Tiirk boylar1 arasinda en
fazla niifusa sahip olanlardi. Ozbekler,
cogunlukla Giiney Tirkistan bolgesinde,
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Afganistan’m kuzeyinde yagamaktadir. Af-
ganistan Ozbeklerinin egitim dili Farscadir.
Ozbekler, kalabahk yasayan bolgelerde Oz-
bekce dersler okullarda hafta ici iki veya tig
saat okutulmaktadir; tniversitelerdeki Oz-
bek Ttiirkgesi boliim dersleri ise ylizde yetmig
oraminda Ozbekce yapilmaktadir. Ozbekler,
kendi dillerini gtinlik hayatta normal olarak
kullanmaktadir. Farsca ve Arapca kelimeler,
Afganistan Ozbeklerinin dilini etkilemistir.
Insanlar, karsiig1 olmasina ragmen Farsca ve

Arapca kelimeleri benimsemislerdir.

Afganistan’in kuzeyi disinda yasayan Oz-
beklerin ¢ogu Farslagmigtir ve kendi aralarin-
da bile Fars¢a konusmaktadir. Afganistan’in
kuzeyinde yasayan Ozbekler, gecmisten gelen
kiltirlerinin bir kismim yasatmakla birlikte,
maalesef bazi gelenek ve goreneklerini unut-
muslardir. Ozbekler, Afganistan’in farkh bol-
gelerinde yasasalar bile gelenekleri aynidir.
Afganistan’m  kuzeyine (Guney Tiurkistan)
Pestunlar, 1919 yilindan itibaren yerlestirildi.
Onceden bu bélge, Pestunlarin yasachg bir
yer degildi. Pestun hakimleri, kuzey bolge-
sindeki Tirklerin tarla, ev ve bahgelerini zor-
la kendi vatandaslarina teslim ederek kendi-
lerinden Giiney Tiurkistan’a 6zel yoneticiler
tayin etti. Turklerin bolgesine gelen “Giul M.
Mumand” adli sahis, Tirklere ait olan tiim
tarihi eserleri yok etmeye calisti; 6nceden
Thrkee olan sehir, kdy ve 6zel mekan isimleri-
ni Tiirkgeden Pestuncaya gevirdi. Ozbekge ve
Turkmence yazilan el yazmas: kitaplar yak-
tirdi. Camilerde egitim kitabi olarak Nevai,
Fuzdli ve Magrab’in eserlerinin okunmasin
yasakladi. Ozbek yazar, sair ve bilim insanlar
tutuklandi. Ozbekler ve Ozbek Tiirkgesi bu
yillarda karanlik giinlerden gecti. Ozhekle-
rin, yirmi yil 6ncesine kadar kendi dillerinde
konugmalari bile yasakti ve hakarete ugruyor-
du. Afganistan’da 2000 yilina kadar basa ge-
len tiim yoneticilerin, Ozbekler ve Ozbek dili



i¢cin zulimden bagka herhangi bir ¢aligmasi

olmamugtir.

2000 yihinda Taliban yonetiminin ¢dkmesi,
ABD’nin gelisi, Ozbeklerin yillar boyunca
verdigi miicadele ve Hamid Karzai bagkanhgmn-
da yeni bir yonetim baglamasiyla Afganistan
Tiirkleri, 6zellikle Ozbekler icin yeni bir sayfa
acildr. Ik olarak 2003 yilinda Ozbek biiyiikle-
rinin miicadelesiyle Ozbek Tiirkgesi, Afga-
nistan’in yeni anayasasinda tg¢tnct resmi dil
olarak kabul edildi. 12. sinifa kadar Ozbekle-
rin yasadig1 bolgelerde Ozhekge ders kitaplart
basildy; gazete, televizyon ve radyolar bu dil-
de yayma baglach. Universitelerde Ozbekge
béliimleri agildi. Ozbek gengleri egitim igin
bagta Tiirkiye olmak iizere Ozbekistan, Iran
ve diger tulkelere gonderildi. Bu basarilar,
Ozbek halkinin yillar boyunca can ve mal
pahasma verdigi micadelelerin sonucudur.
Ancak bu yapilanlar, Afganistan topraklarin-
da yasayan kokli ve azimli bir millet ile dil

icin yeterli degildir.

Bu caliymada, Ali Sir Nevai’nin Turk diline
hizmetleri, edebi kisiligi, hayati ve Afga-
nistanli Ozbek sairlerinin siirlerindeki yeri
tizerinde durulacaktir.

1. Ginimiizde Afganistan’da
Ozbek Edebiyati

Afganistan Ozbek Tiirkcesinin kokenlerd,
Cagatay edebiyatina dayanir. Bu edebiyatin
dogdugu ve sekillendigi 6nemli merkez-
lerden biri de, Turk diinyasinin buyiik sairi
Ali Sir Nevai’nin dogum yeri olan Herat’tir
Horasan ve Timurlularin bagkenti olarak
bilinen bu sehir, Turk kilttri ve edebiyatinin
besigi olmustur. Nevai’nin yam sira Litfi,
Sultan Hiseyin Baykara, Atayl, Hamit Balhi
ve Hilal Hirevi gibi edebiyatcilar da Cagatay
edebiyatim  bu

schirde  gelistirmiglerdir.

ALTAY STRATEJIK ARASTIRMALAR DERGISI

Cagatayca, sadece bu bolgede degil, Bati-

Dogu Tiurkistan, Osmanli, Azerbaycan
ve Hindistan’a kadar genis bir cografyada

konusulmustur. (Ttrker, 1998: 199).

Afganistan’da Afganlarin hakimiyetiyle birlik-
te Ozbek Tiirkleri, siyasi ve kiiltiirel baskilara
maruz kalmiglardir. Ancak 18. yiizyihn son-
larma kadar Ozbek sair ve yazarlar edebi
¢alismalarina devam etmislerdir. Balh, Akca,
Sibirgan gibi bélgelerde yasayan Ozbek
hanlarimin saraylarinda yetisen Balh Emiri
Esan Urak, Akca Emiri Esan Sadi, Sibir-
gan Hakimi Mir Hakim Han, Aybek Ham
Mir Baba Bek, Handhuy Hakimi Gazenfer
Han, TagKurgan Emiri Yigit Ali Bek, Sar-i
Pol Ham1 Mahmut Han ve Katagan Emiri
Sah Murat Bek gibi sairler, hem Farsca hem
de Ozbekge eserler vermislerdir. Zamanla,
Ozbek sair ve yazarlar kendi dil ve edebiyat-
larini koruma micadelesi vermislerdir. Bu
micadelelerin sonucunda Cagatay edebiyat,
giiniimiiz Ozbek edebiyatina déniigmiigtiir
(Ttrker, 1998: 200).

kuzeyindeki Ozbek han-
Iiklarmin  yikilmasiyla  birlikte, 19. ytzyil

Afganistan’in

baslarinda Ozbek edebiyati gerilemigtir. An-
cak ylzyillin ortalarindan itibaren Sarafidin
Saraf, Palang Pos, Abul Hayir Hayri, Mevla-
na Kurabet, Huday Nazer gibi sairlerin or-
taya ctkmasiyla yeniden canlanmigtir (Amini,

2015: 25).

Son elli yilda siirekli savag altinda yasayan Af-
ganistan Ozbek Tiirkleri, yagsayan kogularinin
Tum zorluklarina ragmen 6z sanat ve edebi-
yatlarindan uzak kalmamglardir. Ozbek sair
ve yazarlart kendi ¢abalariyla edebi eserleri
yaratarak 6z dillerine sahip ¢ikmuglar. Ozbek
sairlerini giirlerinde genel olarak miicadele,
haksizliga karg: dirilig, din, halk, sevgi, tabiat

guizellikleri vb. konulara yer verilmistir.
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Afganistan’da yasayan Ozbek boylarmin en
buliyiik boyunu Karluklar ve Tirkistan bolge-
sindeki Ozbekler olusturdugu icin sair ve
yazarlarin cogu, Faryab, Gvzcan ve Ser-1 pol

agz1 esas alimarak yazmugtir.

2. Afganistan’da Gagdas Ozbek Edebi-
yatimin Baslangi¢ Devri

Afganistan’da ortaya c¢ikan bu dénemde-
ki Ozbek cagdas edebiyati, zuliim dolu bir
ortamda gekillenerek varligini gosterdi. Bu
donemde, Huday-Nazar Habir, Abdulha-
yir Hayri, Abdulhalim Haya, Abdulmumin
Hamid Faryabi, Nazmudin Ayan gibi sair ve
yazarlar Ozbekge ve Farsca siirler yazmaya
bagladilar. Bu dénemlerde Ozbek Tiirkgesi
icin yayinevi olmadigindan yazarlar kendi
siirlerini el ile yazmiglar. Yazilan eserler her-
kes tarafindan okunuyormus. 1998 yilindan
baslayarak Afganistan cagdag Ozbek edebi-
yati doneminde bircok sair ve yazar, kendi
edebi eserlerini Ozbek Tiirkgesinde yayim-
lamaya baglaci. Ozellikle bu yillarda gazete,
TV ve radyolarda Ozbek dili ve edebiyat
i¢in buytik 6nem kazandi. Afganistan ¢agdag
Ozbek sair ve yazarlari, Ali Sir Nevai, Babiir
Sah, Magrap, Sufi Allah Yar ve Hoca Ahmet
Yesevi gibi klasik Tiirk Ozbek sairlerinden et-

kilenerek siirler yazmuglar.

Ana dillerine yazarak Afganistan Ozbek
dili ve edebiyatimin gelismesine buyiik kat-
ki saglayanlar arasinda, Kadir Palang Pos,
Mevlana Nimetullah, Cinaydullah Hazik,
Nadim Kaysari, Mukimi Andhuyi, Mir Alim
bek, Gamgim, Mevlana Gurbat, Mevlana
Anber, Ergag Uckun, Nazar M. Nava, Ma-
tin Andhuyi, Sarafidin Saraf gibi isimler yer
almaktadir. Bu sair ve yazarlar, siyasi sikinti
ve zulimlere ragmen miicadele ederek Tirk

Ozbek edebi dili igin ¢aligmislardir.
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Afganistan’m 2003 yihinda kabul edilen A-
nayasast’nin 16. maddesinde Ozbek Tiirkgesi-
nin ti¢inct resmi dil olarak kabul edilmesiyle
bu dilde gerekli islerin yapilmasi baglach. Af-
ganistan’in kuzeyinde cogunlugu teskil eden
Ozbek Tiirkleri, kendi dillerini geligtirmek
icin 6z imkanlariyla her tirli faaliyeti yap-
miglardir. Ne yazik ki Afganistan devleti, Oz-
bek sair ve yazarlarin yazdig: eserlerin yayim-
lanmas i¢in herhangi bir destek vermemigtir.
Ancak Ozbek yazarlar, kendi ana dillerine

olan sevgileri sayesinde eserlerini kendi im-

kanlarryla bastirmiglardir (Sibat, 2016: 3).

Bu kisa siirede Ozbek sair ve yazarlarimiz
bircok nazim ve nesir eseri yazdiar: Dr.
Sefike Yarkin, Dr. M. Alim Lebib, Dr. M.
Salih Rasih, Ustat Salih Muhamat Hasas,
Rahim Ibrahim, Zikrullah Isans, Alim Ko-
kan, Kazim Emini, Nurullah Altay, Tagkin
Bahai, Gulam Sahai, Andhuyi, Fazil Ahmat
burgit, Fingta Begiin, Sayit Yakub Talih,
Azizullah Faryabi gibi sair ve yazarlar Afga-
nistan ¢agdag Ozbek Tiirkgesinin geligmesi
i¢cin 6nemli rol oynamuglardir (Sibat, 2016: 4).

3. Afganistan Ozbek Tirkgesinde
Yazilan Bazi Onemli Eserler.

Afganistan Ozbek Tiirkgesi icin yirmi yil
once, basilan Ali Sir Nevai, Masrap Neman-
gani, Hoca Nazar M. Hiveyda, Ahmet Ye-
sevi gibi sairlerin eserleri ve birka¢ dini eser
disinda Sovyet doneminde yazilmig bazi siir
kitaplar1 diginda pek eser bulunmamaktaydi.
Son yirmi yilda Afganistan Ozbek Tiirkgesi
resmi bir dil olduktan sonra, yillarca kendi
dillerinde yazmay1 arzu eden Ozhek yazarlar
eserler iiretmeye baglaci. Ozellikle zorlu
donemlerde yazilan bu eserler, daha sonra
basildi.

Dr. Safike Yarkin ve M. Halim Yarkin’'m Oz-
bekge-Fars¢a sozligli ve diger yetmise yakin



Ozbekce eseri, Ustat Rahim Ibrahim’in
Ozbekge derici sozliigii ve bir¢ok hikaye ve
aragtirma eseri, Nurullah Altay’m Ozbekge
sozliigii, Bahrudin Sarigin Ozbekge sozliigii,
Neval ve Babiir eserleri, Kazim Emini’nin
yirmiye yakin Ozbekce eseri, Dr. Aminullah
Hankeldi’'nin “Turkistan ve Kok¢e Ceyhun
Izinden” adh romani, Afganistan Ozbekle-
rinin tarihi, onlarca geng¢ ve yagh sairin siir
eserleri ve yiizlerce eser Ozbekistan’in Latin
ve Kiril alfabesinden Afganistan Ozbekleri-
nin kullandig1 Arap alfabesine gevrildi. Ayri-
ca, Ingilizce, Farsca ve Tiirkceden Ozbek
Turkgesine ¢eviriler yapildi (Yarkin, 2010:
20-50).

Afganistan’da Ozbek Tiirkgesinin gelisme-
si i¢in baz1 medya kuruluglar da kuruldu.
“Yildiz” gazetesi, Afganistan Ozbeklerinin
dilinde yaymnlanan ilk gazete olarak kayitlara
gecti. Afganistan Milli Televizyonunda giin-
liik yarim saatlik Ozbekge programlar yer
alirken, daha sonra birgok 6zel Ozbek tele-
vizyon ve radyosu agildi. “Ayina” televizyonu,
yillarca zuliim goren Ozbek dilinin sesi
oldu. Batur, Almas, Ay, Birlik gibi kanallar
tamamen Ozbekge yaymn yaparken, Aryana,
Nur, Nurin gibi diger kanallar da Ozbekge
programlara yer verdi.  Afganistan’n
kuzeyindeki birgok ilde Ozbek Tiirkgesinde
yaym yapan onlarca televizyon ve radyo is-

tasyonu kuruldu.

Soyle, Batur, Almas, Ay, Birlik gibi Tele-
vizyon kanallar1 sadece Ozbekge yayin ver-
meye basladi. Onun disinda Aryana, Nur,
Nurin, Rahi farda ve bir ¢ok 6zel TV lerde
Ozhek Tiirkgesinde programlara yer verildi.
Afganistan’m kuzeyinde ¢cogunluk olan dokuz
ilde Ozbek Tiirkgesine yaymnin veren onlar-
ca TV, radyo acildi: Maymane Sesi, Tir-
kistan, Ayina, Almas, Arzu, Hakikat, Payman,
Ayhanim, Amu, Taharisran vd. Son yirmi
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yilda Ozbek gengleri ve biiyiiklerinin mii-
cadeleleri sonucunda resmi olarak kendine
yer bulan Ozbek Tiirkgesi, Afganistan’in
butiin bakanlik ve diger idarelerinin belge
yaymlarmda Farsca ve Fagtuca ile birlikte kul-

lanilmaya baslandi.

Bu stireg iginde: Yildiz, Koyag, Dogru Yol,
Yazgdi, Cavug, Bilgi, Taharistan Kozgusi,
Kozgi, Koras, Ildiz, Nevai, Colpan, Aydin,
Talukan, Ak Yol, Bolak, Bulut, Karas,
Saglam, Tirmur, Millet Sesi, Isang, Izgu vb.
Gibi gazeteler Ozbek Tiirkgesinde yayma
agild. (Tulkin, 2020: 241-42).

Gazetelerde genel olarak, Turklerin tarihi
hakkinda bilgiler, giinliikk haberler, Ozbek
sairlerinin hayati ve siirleri halk edebiyatin-
dan ornek ve diger konular negrediliyordu.
Ne yazik ki 2021 yilinda Taliban’in tekrar
yonetime gelmesiyle Afganistan’da siyasal
ve ekonomi sikintilardan dolay1 biitiin tele-
vizyon, radyo ve gazeteler kapatildi. Oz-
beklerin yillarca miicadeleden sonra yirmi yil

i¢cinde kazandiklar tim bagarilar yok oldu.

2003 yilinin ocak aymda Afganistan Anaya-
sastnin yeniden yazilmasi i¢in Afganistan
genelinden, 500°den fazla millet vekilleri
bagkent Kabil'e toplandilar. Bunlar arasin-
da Afganistan Tiirkleri 6zelikle Ozbekler ve
Turkmenlerin bilim adamlar ve siyasi lider-
leri de vardi. On bes giin siiren bu toplanti-
da Anayasa'nin 63. maddesinde Afganistan
Thrklerinin dilleri iilkenin tgtinct resmi dili
olarak kabul edildi. Yillarca bu hayal i¢in
miucadele eden ve yagayan Turkler bu olay
kendileri i¢in yani ve mutlu bir sayfa acildig
gordiiler. Afganistan Ozbekleri tarihinde ilk
defa gorilen bugiin onlar i¢in bir bayram

olarak ge¢mektedir.
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Son yirmi yil icinde Ozbek Tiirkleri igin 6zel
giinlerden birisi de Ozbek dili milli Giinii diir.
Afganistan takviminde 21 Ekim Ozbek dili
milli Gint olarak ge¢cmektedir. eski Afga-
nistan Gumhurbagkant M. Agraf Gani 2019
yilinda Ozbek biiyiikleri ve bilim adamlart ile
bir araya gelerek 21 Ekim'i Afganistan Ozbek
dilinin dili Giint ilan etti. O tarihten bugitine
kadar her yil Afganistan genelinde 6zellikle
Kuzey bolgesi ve diinya genelinde yasayan
Afganistanh Ozbekler tarafindan 21 Ekim bir
buytik bayram olarak cogkulu bir sekilde kut-
lanmaktacir. Boyle bir gliniin Afganistan ta-
rihinde Ozbekler icin, kendi dilleri, varhklar
ve gecmislerine sahip cikmalar igin buyiik
onem kazandirmaktadir. (Farahmand, 2020:

10).
4. Nevai ve Afganistan Ozbek Edebiyati

Turk dinyasmim en 6nemli ortak sahsi-
yetlerinden biri olan Ali Sir Nevai, Turk
dilinin ve edebiyatinin gelismesine biytik
katkilar saglamig 6nemli bir edebiyatgidir.
1441 hicri yihnda giniimiiz Afganistan’inin
batisinda yer alan Herat sehrinde dogmustur.
Babasi Giyaseddin Bahadi, Bahadir Bar-
las boyundan olup, annesi ise donemin tnli
sairlerinden Mir Seyit Kabili ve Mir Ali Ga-
rib’in kiz kardesidir. Anne tarafindan da soyu,
dénemin Onemli sahsiyetlerine dayanmak-
tadir. Ali Sir Nevail, Turk kokenli olmasina
bliyiikk 6nem vermis ve bu durumu siirlerinde
de dile getirmigtir. Ali §ir Nevai, babasi ve an-
nesinin Tirk boylarindan olmasini soyle dile

getirmisgtir:
Atam bu dsutan’m hak bezi
Anam hem bu sera bustdn kenizi.

Neval ilk egitimini babas: ve dayisindan aldi.
(Amini, 2014). 1447 yihnda Sultan Sahruh’un
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vefatiyla Herat’ta taht kavgasi yiikseldi ve i¢
savaglar bagladi. Kickine Bahadir, oglu Nevai
ile birlikte digerleri gibi vatanindan ayrild.
Neval, Irak’ta Zafername eserinin yazari
Serefeddin Ali Yezdi’nin yanina giderek on-
dan egitim aldi. Ebu’l Kasim Babtiir Herat
tahtina gectiginde, Neval ailesi ile birlikte 6z
vatanina dondu. Beg yaginda Hiiseyin Baykara
ile okula bagladi ve babasimin vefatindan son-
ra Hiiseyin Baykara ile birlikte Ebu’l Kasim
Babiir'in hizmetine girdi. (Agik, 2019:11).
Genclik yillarinda 6nemli mutasavvif Ab-
durrahman Cami ile tanigarak onun 6grencisi
oldu. Mevlana Cami, Nevai’nin hem sair hem
de devlet adamu olarak yetigmesini sagladi.
Neval, Herat disinda Meshed, Semerkant,
Buhara ve Irak gibi sehirlerde buyiik alim-
lerin 6grencisi oldu. (Rasikh, 2009). 1469’da
Ebu Seyit Mirza'nin Irak seferine ¢ikmasiyla
Herat tahtina gecen Sultan Hiseyin Bayka-
ra, ¢ocukluk arkadagi Nevai’yi Semerkant’a
yanina cagirdi. Neval, 1469'dan 1472 yih-
na kadar muhirdarlik yapti, 1472°den 1490
yilina kadar divan beyligi gérevini tstlendi.
(Asik, 2019:10). 1490 yihindan itibaren kendi
istegiyle devlet iglerinden aynlarak Cagatay
Thrkeesini giiclendirmek igin siir ve edebiyat
ile ugrasti. Devlet gorevleri sirasinda halk i¢in
kervansaray, cami, medrese ve kiitiphane
gibi bircok yap1 yaptirdi. Nevai, 1501 yilin-
da Herat’ta vefat etti ve mezar1 Govhersad
Begtim bahgesindedir. (Yarkin, 2018).

Ali Sir Nevai’nin edebi hayat ¢ok kiiciik yas-
ta basladi ve yalniz Cagatay Tirkcesi degil,
Turk dinyast edebiyati i¢in de buytk e-
serler kazandirdi. Neval’nin Muhakemetii’l
Lugateyn eseri, Turk dili tarithinde Divan-1
Lugati’t-Turk’ten sonra ikinci 6nemli ki-
tapti. Neval, diger dillerde benzeri olmayan
Hamse, Hazayintl Maani, Mecalis’iin Nefais
gibi eserleriyle o donemdeki Tiirkgenin giiclii

bir dil oldugunu gostermistir.



Buyuk tarth¢i, Hand Mir, Nevai hakkinda
soyle der: “O biiyiik ve latif insan, sizlert manal,
manzum babinda nazik, sizlert zengindir” Babiir,
kendi eseri Babtirname’de, Nevai’nin buyiik
bir sair oldugunu ve onun kadar ¢ok yazan
kimsenin olmadigini belirtir. Fuat Koprili,
Nevai’'nin dili ve iislubu hakkinda net bilgiler
vererek soyle der: “Cok ince hislere, zengin ve renk-
U hayallere, sanath ve hatta zaman zaman fazla yap-
maciklh olmakla beraber; seldsetli ve ahenkli bir iisluba
sahup olan Nevai, manzum ve mensur eserlerinde tiirlii
uslup farkhbklar gostermus, bazen agwr siislii, bazen
agik ve sade, datma canly ve ahenkli bir ifade giiciine
sahip olmustur” (Kopruli, 1941: 302). Aka-
ra gore Neval ¢aginin diinya sairidir, ¢inkd
onun kadar kimse ¢ok sayida kelime kullan-
mamustir (Akar, 2019: 191).

Nevai’nin edebi ve siyasi sahsiyeti ve diigin-
celeri hakkinda diinya ve Ttrk bilim adam-
lan tarafindan bir¢ok aragtirma ve bilimsel
eser yapimistir. Bu ¢alismalarda Nevai’nin
ana vatani giiniimiiz Afganistan olarak belir-
tilmistir. Ozellikle Ozbek yazarlar bu konuya
ilgi gostermislerdir. Ornegin, Muhammed
Halim Yarkin’in “Simayi Ali Sir Nevai”, Sefi-
ka Yarkin’m “Tatbi Sairan Az Nazari Ne-
val”, Rahim Ibrahim’in “Nevai ve Kadin”
gibi eserleri bu konuda 6énemli kaynaklardir.
Afganistan  Ozbek

tamamen (Cagatay edebiyatinin niteliginde-

Guntimuz edebiyat,
dir. Afganistan Ozbeklerinin dili uzun siiredir
Farscanim etkisi altinda olsa bile, edebi dil, siir
ve nesirde edebi 6zellikler, ses bicimleri, mo-
tifler ve sekiller bakimindan Cagatay edebi-
yatt ile yakin iliski gostermektedir. Bunun en
6nemli nedent, Clagatay edebiyatinin en giicli
temsilcilerinden olan Ali Sir Nevai, Babiir,
Seybani Han, Liith Heravi, Mirza Garibi gibi
kigilerin ve eserlerinin Afganistan Ozbekleri

tzerindeki derin etkisi olmugtur.
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Afganistan’da yagayan Ozbekler, bu ede-
bi sahsiyetleri, 6zellikle Nevalyi ve onun
canlandirdigr Cagatay edebiyatini atalarinin
mirast olarak kabul etmis ve bu edebiyati
ginumiize kadar yasatmislardir. Guinumiz
Afganistan Ozbek edebiyatinda Nevai ve
Cagatay edebiyatinin etkileri acitkga goril-
mektedir. Muhammed Alim Labib, Muham-
met Matin Andhuyi, Sefika Yarkin, Wakil-
zada Andhuyi, Mevlana Kurbat Azim Azimi,
Sarhi Cevizcani gibi bircok sair, siirlerinde
Neval’ye atifta bulunmug ve onun mirasini
devam ettirmistir. Afganistan genelinde her
yil 9 Subat, Nevai’nin dogum giinii olarak

kutlanmaktadir.

5. Nevai hakkinda Afganistan Ozbek
Sairlerinin Diisiincelerine Dair Bir In-

celeme

Afganistan Cagdas Sairi Butin Haydari,
“Farhru Samim Var” adh siirinde, Nevai’nin
edebiyat asumaninda biytk edip ve bilim

adami olarak yer aldigini1 vurgulamaktadir.

Z “ = ~
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Edep asumaninda giines gibi miinevverdir

Al \Sir Nevai gibe biyiik kahurl niiktedamm var
(Akytiz, 2012: 173).

Afganistan Ozbek Edebiyat’'nin énemli sai-
r1 Muhammed Alim Lebib, “Cav Avci” adh
siirinde; Nevai’nin, Tirk dilini zengin ettigi
soyleyerek kendisinin s6z sanatinda tek ol-

dugu yazmustir.
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Ey Nevai, Tiirk dilinde saz-u neva eyleyen
Dl kanatty ile en yiikse yerlere ugtun
Tiirk dili candan daha sevin ve zengin edin diye

Yiizler yil once goniilden seslendin (Labib, 2021:
18).

Inan¢ Tura siirlerinde Nevai’yt Tirk giiri-
nin dedesi olarak gostermigtir. “Baba” adh
siirinde Nevai'nin Tirkce soz varligini zengin
ettigini ve onun giines gibi dile ruh verdigini

soylemistir.

k3 b odg kgl ok
Seibdyy Kaisl i)
Sl gy Kishgl Skl
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Dilini zengin ettin ve evlerimde var kildin
Kendimi kimligime yar kldin
Senin giines gibu diisiincelerin ruhumu aydinlatt:

Sozlerinin  cilvest  diinyaya meghur oldu (Amini,

2006).
Afganistan geng sairlerinden Hal M. Bakog-

lu, “Ulu Baba” adl giirinde onu, hikmette tek

olarak yorumlamigtir.
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Bilim ve urfan gigiinde paralayan yildizdvr babam

Sur ile hakmette yine bil ki yalmzdir babam (Yarkin,
2014).
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Abdul Hakim Bilim, kendi siirinde Nevai’yi
biiytik bir insan ve diinya genelinde tanilan

bir sair olarak gostermistir.
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Ly biiyiik Nevai Hazretim semin adin Nevai dir
Sendin Adwn diinya gelinde meshurdur
Manifet orneginde soz Emirisin

Semin sur ve beyitlerin gonliinii esir etmis (Yarkin,
2014).

Afganistan Ozbek milli sairlerinden Azizullah
Faryabi, “Ulu Neval” adh siirinde Nevai’yi,
buyiik halk buyitigi, dil gogindeki yildiz,
Tirk dilinin mirasi, Sairler sultan: ve bitin
omrini dil ve halkina hizmet i¢in gegirmis

olan bir sahsiyet diye yazmistir.
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Biiyii ulusun biiyiigiidiir Nevai
11 fashmn ilkbaharidw Nevai
Tiirk Halkiun gogiinde Nevai
Parlayan yldizdir Nevai

Ana dilinde gok yazi gok ¢alisty



Tiirk dilinin mirasidr Nevai
Biitiin omriinii halky igin gegirdi
Ulu ilin_fahridir Nevai

Afganistan’m inlii edebiyatcisi, Muhammed
Matin Andhuyi, “Kuva¢ Aveu” adh siirinde
Nevai’'nin Turk siiriyetinde bir sultan ol-

dugunu aktarir.
oS Ok U3 ssppas e 00
fof» Yig 3 <'$ ng\ Ol
Sur yurdunu gazelde sultanligimizla Fatih etmisiz

Hazretim sanl Nevat biiyiik kisiden soyle

Yazar ve gair Rahim Ibrahim, “Ozbey’im”
adl eserinde Nevai’nin, Hugo, Tente, Lyon,
Siiler, Viyam, Puskin ve Bayrindan tstin

goruyor.
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Bana Hugo Asuman, bana tanta bir bagka diinya

Bana liyon bir cihan, bana Siler bir bagka diinya

Bana Vilyam bir cthan, bana Himingoy bir baska
diinya

Bana Pugkin bana Bayrun bir bagka diinya
Ciinkii Nevat gibi Atam var yiiregi kalkan Ozbey’im
Karimullah Oyghagh “Ulu Nevai” adh

siirinde, Nevai’nin Tirk dilini ebedi kildigim
soyler.
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Ey biiyiik Nevat siz benimi ebedi ettiniz

Bu cthanda siikrettim hem gogiimsiiniiz benim

Ly babam, ana dilim iin Asumanlar: yaptiniz

San-u siirat ile her zaman bent diinyamsiniz (Yarkin,
2014: 63)

Zulmay Azizi, “Ulu Insan” adh siirinde Ne-
val’yi il babasi, giclii insan ve dil sultan
olarak tasavvur etmektedir. Ona gore Nevai,

biz ve dilimiz i¢in can bagislayan bir uludur.
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Eger ben Nevai babamdan soylersem o il iginde bir

destandir

O her zaman dil igin miicadele eden biiyiik insandir
Onu 1gin ne kadar yazsam de gok azdwr

O benim yiiregimde yer alan candir babam

Dl silahsiz ile siz_yurdunu fath etti

Onu soyledigi sizler gok hos seslidir

Diinyaya kendi den giizel isim baraktu
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Bilim bahgesinde karsiligr olmayan bilim adamudir
babam (Yarkin, 2014: 193)

Ozbek Sairi Salam  Asim,

Giiller” eserinde yar alan “Biiyiik Nevai” adh

“Yeni Agilan

siirinde, Nevai ile onurlanmig ve onu buytik
bir insan, fazilet ve iftthar sahibi bir sair

olarak aktarmustir.
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Ciinkii o kist onur ve ifthar salabidir
Hem fazilet diinyasinda giwven salubidir
Dogru siylersem sur diinyasinda onun gibi azdwr

Mur Ali Sir Nevai gibi iktidarly kisi (Asim, 1980:
44).

Sonug

Afganistan, cografi konumu ve tarihi stireg
icerisinde Tirk-Islam medeniyetinin énemli
bir pargast olmusg, 6zellikle Cagatay edebi-
yatinin merkezi olarak 6ne gikmigtir. Ali Sir
Nevai gibi edebiyat diinyasinin dev bir ¢inari,
bu topraklarda yetismig ve Tirk kltiirine
onemli katkilarda bulunmugtur. Nevai’nin
mirast, Afganistan’daki  Ozbek sair ve
yazarlari derinden etkileyerek, cagdas Ozbek

edebiyatinin temelini olugturmustur.

Ne var ki, siyasi ¢alkantilar, savaglar ve sosyal
degisimler, Ozbek Tiirkgesinin ve kiiltiiriintin
gelisimini zaman zaman sekteye ugrat-
migtit. Buna ragmen, Ozbek halki, diline ve
kiltirtine olan derin baghhg: sayesinde bu
zorlu stirecleri agmayi1 bagarmis ve edebiyatini

zenginlestirmeye devam etmistir.
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Ozbek sair ve yazarlar, yagadiklari zorluklara
ragmen uretmeye devam ederek, hem kendi
kimliklerini korumug hem de gelecek nesillere

o6nemli bir miras birakmiglardir.

Son yillarda, Ozbek Tiirkgesinin Afga-
nistan’mn resmi dillerinden biri olarak kabul
edilmesi, bu dilin ve edebiyatinin yeniden
canlanmas: i¢in 6nemli bir doniim noktasi
olmustur. Bu sayede, Ozbek sair ve yazarlari
daha 6zgtirce eserler tretebilme imkani bul-
musg ve Ozbek edebiyati yeni bir dénem

yasamigtir.

Ancak, Afganistan’daki siyasi istikrarsizhik
ve ekonomik zorluklar, Ozbek edebiyatinin
gelisimini  olumsuz etkilemeye devam et-
mektedir. Kiitiphanelerin yetersizligi, yayn
imkanlarinin smirh olmasi ve egitimdeki ak-
sakliklar, bu alandaki c¢aliymalar1 zorlastir-

maktadir.

Ozetle, Afganistan’daki Ozbek Tiirkgesi ve
edebiyati, kokli bir ge¢mise sahip, canh ve
dinamik bir kiltiirel mirasdir. Ali Sir Ne-
vai’nin mirasi, bu mirasi yagatan ve gelistiren
Ozbek sair ve yazarlari sayesinde giiniimiizde
de yagamaktadir. Ancak, bu mirasi korumak
ve gelecek nesillere aktarmak icin daha fazla
¢aba sarf edilmesi gerekmektedir. Uluslar-
arast kuruluglar, sivil toplum 6rgtitleri ve yerel
yonetimler, Ozbek edebiyatinin desteklenme-
siicin ortak projeler gelistirmelidir. Kitiipha-
nelerin  gliclendirilmesi, yaymcihigin tegvik
edilmesi, edebiyat atdlyelerinin diizenlenmesi
ve egitim programlarina edebiyat derslerinin
eklenmesi gibi adimlar, Ozbek edebiyatinin

gelecegi icin 6nemlidir.

Bu sayede, Afganistan’daki Ozbek edebiyati,
sadece yerel bir deger olmaktan ¢ikip, evren-
sel bir dilde insanhga seslenen énemli bir

edebiyat haline gelecektir.
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